PREFACE

La table comprend les principaux personnages traités, soit indi-
viduellement, soit dans un article de famille particuliére.

Ne sont pas relevées les personnes citées pour l'une ou l'autre
raison par les auteurs. A ce sujet nous renvoyons incessamment 4 la
«Table onomastique» qui se trouve a la fin de chaque volume et «qui
contient les noms des Luxembourgeois, de leurs souverains, des per-
sonnes qui ont séjourné au Luxembourg ainsi que de celles qui sont
allides 3 des Luxembourgeoisy.

Ces tables renferment aussi les noms des auteurs cités, soit dans
le texte, soit dans les sources a Ja fin des chapitres, mais dont il n’existe
pas de biographie propre.

Des renvois ont été faits pour les noms sous lesquels le chercheur
aurait tendance 4 regarder en premier lieu.

L'ortographe des prénoms employée par les collaborateurs a été
gardée.

Pour les noms de famille 4 l'ortographe variable au cours des
siécles, nous avons employé la forme actuelle.

Tous les personnages se retrouvent sous leurs noms de famille 2
I'exception des souverains et des dignitaires ecclésiastiques du moyen-
dge, qui sont classés sous leurs prénoms.

Chaque notice comprend dans 'ordre:

a) le nom de famille, le(s) prénom(s) et au besoin le surnom.

b) la date de naissance cu de baptéme, le lieu de naissance.

¢) la date et le lien de décés.

d) lindication de ou des professions principales dans 'ordre chronolo-
gique et ceci selon les données fournies par les auteurs.

¢) le numéro du fascicule et won du volume, suivi du nombre des
pages sur lesquels le personnage a été traité en premier lieu.

f) des abréviations pour des données iconographiques, généalogiques
et bibliographiques.



